RAZGLEDNICE S MOTIVIMA MESTROVICEVIH CRTEZA IZ FUNDUSA GALERIJE IVANA

MESTROVICA

Za videce, slijepe i slabovidne osobe

MAJA SEPAROVIC o Fundacija Ivana Mestroviéa — Galerija lvana Megtrovica, Split

Razglednice s motivima Mestrovicevih crteza iz fundusa Galerije lvana MeStrovica u Splitu nastale su kao nastavak
viSegodisnje suradnje Galerije lvana Mestrovica s prof. Jasenkom Splivalo i UNESCO-ovom radionicom Bastina

- nama je stalo Prve gimnazije i Skole likovnih umjetnosti iz Splita te sa Zupanijskom udrugom sliiepih, Split u
zajednickim projektima za slijepe i slabovidne osobe. Od 2000. do 2004. realizirani su ovi projekti: Dotakni i vidi
Mestroviceva djela, 2000.; Dotakni i prepoznaj Mestrovicevo djelo, 2001.; Dotakni i vidi MeStroviceve crteze, 2002.;
Dotakni i vidi odjecu MeStroviceva zavicaja, 2004.

Pet crteza Ivana Mestrovica iz fundusa Galerije lvana Mestrovica izvedenih u dubokom tisku i popracenih kataloskim
opisom na Brailleovu pismu dio su mape koja je u sklopu projekta Dotakni i vidi Mestrovideve crteZe - za Zupanijsku
udrugu slijepih, Split, a uz obiliezavanje Medunarodnog dana muzeja 2002., izradena u pet primjeraka.

Da bismo ih ucinili dostupnima vec¢em broju slijepih i slabovidnih osoba, u nastavku projekta odlucili smo tiskati
razglednice. Projekt je nastao suradnjom povjesni¢ara umjetnosti (kustosa i profesora), umjetnika-graficara, tiskara,
ucenika i slijepih. Samo oni malobrojni koji su se okusali u slicnom poslu znaju koliko je on zahtjevan, spor i pun
ograniCenja, a svaka karika timskog lanca vazna.

Odabrani su jednostavni crtezi naglasene linearnosti, s biblijskim motivima koji se isti¢u na neutralnoj podlozi papira.
Oblici u kojima samo paralelne ili kose kratke linije sugeriraju dubinu i voluminoznost jasno su izdvojeni obrisnom
linijom. Tri crteza: Mojsije, Sv. Ivan Evandelist i Job, studije su za skulpture izlozene u naSemu stalnom postavu, tako
da slijepi prilikom posjeta Galeriji lvana Mestrovicéa mogu doZivjeti i njihovu konacnu, trodimenzionalnu realizaciju u
bronci.

Crtez Bogorodica, Mestrovicev predlozak za izradu istoimenog reliefa, jedan je od najranijin umjetnikovih crteza

iz galerijskog fundusa. Nastao je 1900., dok je MeStrovi¢ boravio u Splitu i izuCavao klesarski zanat kod majstora
Pavla Bilinica. Atipi¢an, suptilan, mirnih i jednostavnih linija, lako se percipira. Posliedniji u nizu, Prorok, stanoviti je
umjetnikov autoportret. Mestroviceva sklonost da likovima daje viastite portretne karakteristike, jasno je prepoznata
i na tom licu.

Zbog specificnosti recepcije osoba koje ne vide ili vide slabo, najprije je trebalo razraditi didakticku koncepciju
i prilagoditi je nasim skromnim tehnickim i financijskim mogucnostima. Kako se opcenito malo strucnjaka bavi
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sliénom problematikom i nacinom prezentacije, taj pionirski projekt bio je velik izazov za sve nas.

Malobrojne publikacije slicnoga tipa pomogle su nam da pronademo najbolje rieSenje i rijeSimo profesionalne dvojbe
o problemu zadiranja u umjetnicko djelo.

Predloske i uzore nasli smo u publikacijama za slijepe u izdanju muzeja Louvre, koje potpisuje g. Cyrille Gouyette.
Prvotnu ideju dugo smo razradivali, poboljsavali i prilagodivali korisnicima. Slijepi gospodin Ante Kelava, zasluzan

za ispise na Brailleovu pismu, bio nam je glavni korektor. Zbog ogranicenih tehni¢kih moguénosti mnogo smo puta
eksperimentirali da bismo dosli do Zelienog rezultata, dugo smo stajali na startnoj poziciji, ali obogaceni iskustvom.

Postupak izrade zahtijeva posebnu metodu. Razglednice se najprije tiskaju u offsetu, a zatim se doraduju na
sitotisku. Graficka priprema, osim standardne, zahtijeva i izradu linearnog crteza koji se zajedno s podacima o djelu
na brajici, reliefno aplicira uz osnovni motiv.

U cijelom je procesu vrlo vazna osjetljivost i vieSta ruka umjetnika grafiCara da izdvoji ono bitno i ukloni suvisne
detalje sto se odnosne na linije koje zavode prst i otezavaju percepciju.

Kvaliteta proizvoda takoder ovisi 0 znanju i iskustvu sitotiskara, koji svaki primjerak zasebno dotiskava i susi.

Uciti gledati je, kako za videce, tako i za slijepe, zahtjevna aktivnost koja pretpostavija osjetljivost (osjetilnost), viezbu
i iskustvo. U slijepih je osoba taktiina komunikacija s predmetnim svijetom, uz opisnu pomo¢ videcih, glavni nacin
vizualiziranja stvarnosti. Da bi se reljefni crtez percipirao, vazno je razviti osjet dodira. Pomocu ispupcene linije koja
vodi, zaustavlja prst i spaja oblike, osoba koja ne vidi uci gledati, taktiino prepoznavati i ulaziti u svijet vizualnog,
pokusavajuci tako dodirom previadati ograni¢enja sliepoce. Novom spoznajom, spoznajom vizualnoga odnosno
umjetnickoga obogacuje svoje iskustvo i zivotnu stvarnost.

POSTCARDS WITH MOTIFS OF MESTROVIC’S DRAWINGS FROM THE COLLECTION OF THE IVAN MESTROVIC GALLERY IN SPLIT
FOR THE SIGHTED, THE BLIND AND FOR VISUALLY CHALLENGED PERSONS

The postcards featuring motifs of drawings of lvan Mestrovi¢ from the collection of the lvan Mestrovi¢ Gallery in Split were
produced as part of the continuation of the long-term collaboration of the gallery with Jasenka Splivalo and the UNESCO
workshop called “The Heritage - We Care” of the First High School and the Art School in Split, with the county association of

the blind, Split, in joint projects for the blind and visually challenged. Five MeStrovi¢ drawings from the collection of the lvan
Mestrovic Gallery were produced in intaglio printing and accompanied by a catalogue description in Braille are part of the folder
that was created as part of the project Touch and See Mestrovié’s Drawings. To make them available to a greater number of
blind and partially sighted persons it has been determined that the continuation of the project will include printing postcards.
The project has brought together collaborative efforts by art historians (curators and teachers), art printmakers, printers, pupils
and blind people.



